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English

color2view

Safety Instructions

Before operation read the safety instructions in the instrument manual. No claims of
product liability or warranty can be honored, if the device is not operated according to the
manual.

If you pass this instrument to somebody else, make sure to include these instructions.

Any questions? Please contact our BYK-Gardner Customer Service:
https://www.byk-instruments.com

DANGER: Injuries possible

Defects and extraordinary loads: If safe operation can no longer be presumed, shut down
the device and secure it against unintended operation.

The device must be presumed unsafe to operate:
o If visible damage is evident,
e if the instrument is no longer working,
e if it has been stored for long periods under adverse conditions or
e after harsh treatment during shipping.

Do not perform any repairs on the unit. The unit must be opened by BYK-Gardner author-
ized repair locations only.

In case of operation using the external power supply unit, it is to be ensured the rated
voltage for the power supply unit (see rating plate on the power supply unit) matches the
mains voltage on your mains socket.

How to disconnect the instrument from any power source:

e By unplugging the mains plug on the mains cable for the external power supply unit
or

e by unplugging the DC input from the external power supply unit to the instrument.
Use only the power supply included with delivery.
WARNING: Severe material damage

Only devices meeting the requirements for low voltage safety may be connected to the
USB interface.

Additional information on disposal

Disused electrical equipment such as this instrument must be professionally disposed. Do
not dispose it in household garbage and make sure to observe the national law in your
country.

— Technical data

Temperature range 10° C to 40° C (50° F to 104° F) for operation
0° Cto 60° C (32° F to 140° F) for storage

Relative humidity Up to 85% non-condensing at 35° C (95° F)

Operation altitude Up to 2000 m (6561 ft)

Dimensions (LxWxH) 26x39x19cm (10.2x 15.35x 7.5 in)

Weight Approx. 7 kg (15.5 Ibs)

Interface USB 2.0 Type B port
LAN (Fast Ethernet)

Power supply device 12V ===;max.2.5A

External power supply Input: 100 - 240 V “\v ; 50 - 60 Hz ; max. 1 A
Output: 12V === ; max. 3 A
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Sicherheitshinweise

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise in der Bedie-
nungsanleitung. Es konnen keine Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche geltend ge-
macht werden, wenn das Gerat nicht entsprechend der Anleitung betrieben wird.

Wenn Sie das Gerat weitergeben, stellen Sie sicher, diese Betriebsanleitung beizuftigen.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unseren BYK-Gardner Kundendienst:
https://www.byk-instruments.com

GEFAHR: Verletzungen méglich

Fehler und auBergewodhnliche Beanspruchungen: Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahr-
loser Betrieb nicht mehr méglich ist, so ist das Gerat auBer Betrieb zu setzen und gegen
unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern.

Ein gefahrloser Betrieb ist in folgenden Fallen nicht mehr moéglich:

¢ Das Gerat weist sichtbare Beschadigungen auf.

e Das Geréat arbeitet nicht mehr.

e Es erfolgte eine langere Lagerung unter ungunstigen Verhaltnissen.

e Es erfolgten schwere Transportbeanspruchungen.
Fuhren Sie am Geréat keine Reparaturen durch. Das Gerat darf nur von BYK-Gardner autori-
sierten Servicestellen gedffnet werden.
Beim Betrieb mit dem externen Netzteil ist darauf zu achten, dass die Netzspannung des
Netzteils (siehe Typenschild des Netzteils) mit der Netzspannung Ihrer Netzsteckdose tber-
einstimmt.
Das Geréat kann wie folgt von der Versorgung getrennt werden:

e Durch Ziehen des Netzsteckers der Netzanschlussleitung des externen Tischnetzteils

oder
e durch Ziehen des Gleichstromeingangssteckers vom externen Netzteil zum Gerat.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Stromversorgung.
WARNUNG: GroBerer Sachschaden

An der USB-Schnittstelle durfen nur Gerate angeschlossen werden, die die Anforderungen
fur Sicherheitskleinspannungen erfallen.

Zusatzlicher Hinweis zur Entsorgung

Elektronische Gerate wie dieses Instrument sind Sondermull. Entsorgen Sie sie als Elektro-
nik-Schrott tber die vorgesehenen Sammelstellen. Entsorgen Sie sie nicht tber den Haus-
mull und achten Sie auf die Einhaltung der nationalen Gesetze Ihres Landes.

E— Technische Daten

Temperaturbereich Betrieb: 10° C to 40° C (50° F to 104° F)
Lagerung: 0° C to 60° C (32° F to 140° F)

Relative Luftfeuchtigkeit Bis zu 85% bei 35°C (95°F) nicht kondensierend

Betriebshohe Bis zu 2.000 m (6.561 ft)

Abmessungen (LxBxH) 26 x39x 19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Gewicht Ca. 7 kg (15,5 lbs)

Schnittstellen USB 2.0 Typ B, LAN (Fast Ethernet)

Stromversorgung Gerat 12V ===;max.2,5A

Externe Stromversorgung Eingang: 100 - 240 V U, 50 - 60 Hz, max. 1 A
Ausgang: 12V ===, max. 3 A
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Consignes de sécurité

Avant la mise en service, lisez les consignes de sécurité de I'appareil nommées dans le
mode d’emploi. Toute garantie ou droit issu de la responsabilité du fabricant est exclu en
cas d’emploi abusif de I'appareil.

Ne transmettez cet appareil a d'autres personnes qu’avec les présentes consignes.

Pour obtenir de plus amples renseignements, adressez-vous au service aprés-vente BYK-
Gardner: https://www.byk-instruments.com

DANGER : Risque de blessure

Pannes et surcharges: Si I'exploitation fiable n’est plus garantie, mettre I’appareil hors ten-
sion et le protéger contre toute remise en service intempestive.

Une exploitation fiable n’est plus garantie:
e En cas de dommages nettement visibles,
¢ sil’appareil ne fonctionne plus,
e sil'appareil a été stocké pendant une période prolongée dans un environnement dé-
favorable,
e aprés manipulation grossiére pendant le transport.
Défense de réparer I'unité. Seule une agence de dépannage agréée BYK-Gardner est auto-
risée a ouvrir l'unité.
En cas d'utilisation avec le bloc d'alimentation externe, faire attention a ce que la tension
nominale du bloc d'alimentation (voir plaque signalétique du bloc d'alimentation) coincide
avec la tension secteur de votre prise de courant.
Mettre I'appareil hors tension de la maniére suivante:
e En débranchant la fiche secteur de la ligne secteur du bloc d'alimentation de table
externe,
e endébranchant la fiche d'entrée DC du bloc d'alimentation externe relié a I'appareil.

N'utiliser que le bloc d’alimentation compris dans I'étendue de la livraison.
ATTENTION : Graves dommages matériels

Ne brancher a I'interface USB que des appareils répondant aux exigences en matiére de sé-
curité basse tension.

Information supplémentaire pour I'élimination

Les appareils électroniques tels que cet instrument sont des déchets spéciaux. Eliminez les
déchets électroniques en passant par les points de collecte prévus a cet effet. Ne les élimi-
nez pas dans la poubelle domestique et veillez a respecter le cadre légal national de votre

| pays.

Données techniques

Plage des températures De 10 a 40 °C (50 a 104 °F) en service
De 0 a 60 °C (32 a 140 °F) pendant le stockage

Humidité relative 85 % au maximum, sans condensation /35 °C (95 °F)

Altitude d’exploitation Jusqu'a 2000 m (6561 ft)

Encombrement (IxIxh) 26x39x19cm (10,2 x 15,35x 7,5 in)

Poids 7 kg (15,5 Ibs)

Interface Port USB 2.0 type B
LAN (Fast Ethernet)

Alimentation en énergie 12V ===;max.25A

Alimentation externe Entrée: De 100 4 240 V “\v ; de 50 4 60 Hz ; max. 1 A
Sortie: 12V === ; max. 3 A
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Istruzioni di sicurezza

Prima di mettere in esercizio I'apparecchio si prega di leggere le istruzioni d'uso. Se non si
utilizza lo strumento conformemente alle istruzioni non saranno accettate eventuali riven-
dicazioni relative alla responsabilita e alla garanzia.

Quando si consegna a terzi I'apparecchio, controllare di aver allegato le presenti istruzioni.

Ci sono domande? Si prega di rivolgersi al servizio di assistenza clienti BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

PERICOLO: Possibili lesioni

Guasti e sovraccarichi: Nel caso in cui non sia pill garantito un esercizio conforme, togliere
corrente all’apparecchio e assicurarlo per evitare un reinserimento accidentale.

Un esercizio sicuro non & garantito:
e Se |'apparecchio presenta danni evidenti.
e Se I'apparecchio non funziona.
¢ In seguito a uno stoccaggio prolungato in condizioni sfavorevoli.
¢ Inseguito a notevoli sollecitazioni durante il trasporto.

Non eseguire interventi di riparazione sull’'unita. Solo sedi autorizzate alle riparazioni BYK-
Gardner possono aprire I'unita.
Se si lavora utilizzando I'alimentatore esterno, controllare che la tensione nominale
dell'alimentatore (v. targhetta identificativa dell'alimentatore) corrisponda alla tensione
nominale della presa di rete.
Come togliere corrente all’apparecchio:

e Scollegando la spina di rete del cavo di rete dell'alimentatore da tavolo esterno.

e Scollegando la spina di ingresso di corrente diretta tra I'alimentatore esterno e I'ap-

parecchio.

Utilizzare esclusivamente |’alimentatore facente parte della fornitura.
AVVERTENZA: Danni materiali di notevole entita

All'interfaccia USB possono venir collegati solo apparecchi che soddisfino i requisiti previsti
dalle prescrizioni di sicurezza per basse tensioni.
Informazioni aggiuntive per lo smaltimento

Gli apparecchi elettronici come il presente strumento sono considerati rifiuti speciali. Smal-
tirli come rifiuti elettronici presso i punti di raccolta autorizzati. Non smaltirli con i rifiuti
domestici e rispettare le leggi nazionali vigenti nel proprio paese.

E— Dati tecnici
Range di temperatura Da 10 °C a 40 °C (50 °F a 104 °F) in esercizio
Da 0 °C a 60 °C (32 °F a 140 °F) durante I'immagazzinamento
Umidita relativa Fino all’85 % non condensante / 35 °C (95 °F)
Altezza operativa s.l.m. Fino a 2000 m (6561 ft)
Dimensioni (LuxLaxA) 26 x39x19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)
Peso 7 kg (15,5 lbs)
Interfaccia Porta USB 2.0 tipo B
LAN (Fast Ethernet)
Alimentazione di corrente |12V === ; max. 2,5A
Alimentazione esterna di Entrata: 100 - 240 V ©\v ; 50 - 60 Hz ; max. 1 A
corrente Uscita: 12V === ; max. 3 A
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Instrucciones de seguridad

Sirvase leer las instrucciones de seguridad en el manual de uso del equipo antes de servirse
del mismo. Se declina toda reclamacion en base a la responsabilidad civil del producto o
sobre la garantia cuando el equipo se opera contrariamente a las disposiciones expuestas
en las instrucciones de uso del mismo.

Sirvase entregar el equipo a otras personas sélo en conjunto con las presentes instruccio-
nes.

¢Alguna cuestion por aclarar? Sirvase dirigirse al servicio de asistencia al cliente de BYK-
Gardner: https:/www.byk-instruments.com

PELIGRO: Peligro de lesiones

Averias y cargas excesivas. Siempre que no quedara garantizado el servicio fiable del equi-
po, sirvase desconectarlo y asegurarlo contra la conmutacion accidental.

Un servicio fiable deja de quedar garantizado:
e En caso de deterioros claramente visibles,
e cuando el equipo ya no funciona,
e cuando el equipo ha estado almacenado durante largo tiempo bajo condiciones des-
favorables,
¢ ras rudo manejo con ocasion del envio.

No efectuar reparacién alguna en la unidad. La unidad debe ser abierta sélo por talleres
de reparacion autorizados por BYK-Gardner.

Caso de operacion con una fuente de alimentacién externa debe prestarse atencion a que
la tensién nominal de la misma (véase el rétulo de caracteristicas de ésta) concuerde con la
tension de red suministrada por la caja de enchufe.

Asi se desconecta el equipo:
e Desconectando el enchufe de la linea de suministro desde red de la fuente de alimen-
tacion de mesa,
e desconectando el enchufe de entrada de CC desde la fuente de alimentacion externa
hacia el equipo.
Emplear sélo la unidad de suministro eléctrico adjunta.
PRECAUCION: Graves dafos materiales

A la interfase USB deben conectarse sélo equipos que cumplan los requerimientos de segu-
ridad para baja tension.

Indicacion adicional sobre la eliminacion

Los equipos electrénicos como este instrumento son residuos especiales. Eliminelos como
chatarra electrénica en los puntos de recogida designados. No los elimine con la basura do-
meéstica y asegurese de que se cumplan las leyes nacionales de su pais.

— Datos técnicos

Gama de temperatura 10° C hasta 40° C (50° F hasta 104° F) en servicio
0° C hasta 60° C (32° F hasta 140° F) durante almac

Humedad relativa Hasta 85 % sin condensacién / 35 °C (95 °F)

Altura de operacién Hasta 2000 m (6561 ft)

Dimensiones (LxAnxAl) 26 x39x 19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Peso 7 kg (15,5 lbs)

Interfase Puerto USB 2.0 tipo B
LAN (Fast Ethernet)

Suministro eléctrico 12V ===, max. 2,5 A

Suministro eléctrico externo Entrada: 100 hasta 240 V "\~ ; 50 hasta 60 Hz ; max. 1 A
Salida: 12V === ; max. 3 A
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Instrucdes de seguranca

Antes da colocacdo em funcionamento leia as instru¢des de seguranca no manual de
operacao do aparelho. Ficam sem efeito os direitos de garantia do produto, se o aparelho
for operado em desacordo com as determinacdes do manual de operagao.

O aparelho s6 pode ser entregue a outra pessoa junto com estas instrucoes.

Tem alguma questdo? Contacte a assisténcia ao cliente da BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

PERIGO: Risco de les6es

Defeitos e sobrecargas: Caso a operacdo segura ndo esteja mais garantida, desligar o
aparelho da corrente e bloquear contra funcionamento involuntario.

Uma operacdo segura ndo esta garantida:
e Quando ha danos claramente visiveis,
e quando o aparelho ndo funciona mais,
e quando o aparelho foi armazenado sob condi¢bes improprias durante periodos
prolongados,
¢ apds manuseamento incorrecto na expedicdo.

Nao efectuar reparacdes na unidade. A unidade pode ser aberta somente nos postos de
assisténcia autorizada BYK-Gardner.

Quando do funcionamento com a fonte de alimentacdo externa, deve-se ter em atencdo
que a voltagem nominal (ver plaqueta de caracteristicas da fonte de alimentagao) seja
compativel com a voltagem da tomada da rede eléctrica.
Asi se desconecta el equipo:
e Desconectando el enchufe de la linea de suministro desde red de la fuente de alimen-
tacién de mesa,
¢ desconectando el enchufe de entrada de CC desde la fuente de alimentacion
externahacia el equipo.

Utilizar somente a fonte de alimentacao juntamente fornecida.
ADVERTENCIA: Graves danos materiais

Na interface USB podem ser ligados apenas aparelhos em conformidade com a norma de
seguranca de baixa tensdo.

Nota adicional acerca da eliminacao

Aparelhos eletrénicos como este instrumento sao residuos especiais. Estes devem ser
eliminados como sucata eletrénica nos respetivos postos de recolha. Ndo eliminar junto ao
lixo doméstico e observar o cumprimento das leis nacionais do seu pais.

E— Dados técnicos
Gama de temperatura 10° C até 40° C (50° F até 104° F) em operagao
0° C até 60° C (32° F até 140° F) durante o armazenamento
Humidade relativa Até 85 % sem condensacao / 35 °C (95 °F)
Altitude de operacao Até 2000 m (6561 ft)
Dimensdes (CompxLargxAlt) |26 x39x 19c¢m (10,2 x 15,35x 7,5 in)
Peso 7 kg (15,5 lbs)
Interface Porta USB 2.0 tipo B
LAN (Fast Ethernet)
Alimentacéo eléctrica 12V ===,;méax. 2,5 A
Alimentacao eléctrica Entrada: 100 até 240 V ©\v ; 50 até 60 Hz ; max. 1 A
externa Saida: 12V === ; max. 3 A
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Veiligheidsinstructies

Lees voor het in gebruik nemen de veiligheidsinstructies in de handleiding van het appa-
raat. Claims op grond van productaansprakelijkheid of garantie zijn uitgesloten wanneer
het apparaat tegen de bepalingen van de handleiding wordt gebruikt.

Geef dit apparaat alleen samen met deze instructies door aan andere personen.

Hebt u vragen? Neem dan contact op met de BYK-Gardner klantenservice:
https://www.byk-instruments.com

GEVAAR: Kans op letsel

Defecten en overbelastingen: Wanneer een veilige werking niet meer gegarandeerd is,
maak het apparaat dan stroomloos en beveilig het tegen onbedoeld gebruik.

Een veilige werking is niet meer gegarandeerd:
¢ Bij duidelijk zichtbare beschadigingen,
e wanneer het apparaat niet meer werkt,
e wanneer het apparaat gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden
werd bewaard,
¢ na grove behandeling bij versturen.

Geen reparaties aan de eenheid uitvoeren. De eenheid mag alleen worden geopend door
reparateurs die door BYK-Gardner hiertoe bevoegd zijn.

Bij gebruik met de externe adapter moet men er op letten dat de nominale spanning van
de adapter (zie typeplaatje van de adapter) overeenstemt met de netspanning van uw
contactdoos.
Zo wordt het apparaat stroomloos gemaakt:

e Door de stekker van de aansluitleiding van de externe adapter eruit te trekken,

¢ door de DC-ingangsstekker van de externe adapter naar het apparaat eruit te trek-

ken.

Gebruik alleen de meegeleverde voeding.
WAARSCHUWING: Zware materiaalschade

Aan de USB-interface mogen alleen apparaten worden aangesloten die voldoen aan de
veiligheidseisen van laagspanning.

Aanvullende instructie voor afvoer

Elektronische apparaten zoals dit instrument zijn speciaal afval. Lever het daarom in als

elektronisch afval bij de daarvoor ingerichte inzamelpunten. Voer deze niet af via het huis-
houdelijk afval en zorg dat u de nationale wetgeving van uw land voor afvoer naleeft.

— Technische gegevens

Temperatuurbereik 10° C tot 40° C (50° F tot 104° F) tijdens bedrijf
0° C tot 60° C (32° F tot 140° F) tijdens de opslag

Rel. luchtvochtigheid Tot 85 % niet condenserend / 35 °C (95 °F)

Gebruikshoogte Tot max. 2000 m (6561 ft)

Afmetingen (LxWxH) 26 x39x19¢cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Gewicht 7 kg (15,5 lbs)

Interface USB 2.0 Type B poort
LAN (Fast Ethernet)

Stroomvoorziening 12V ===;max.25A

Externe voeding Ingang: 100 tot 240 V ©\v ; 50 tot 60 Hz ; max. 1 A
Uitgang: 12V === ; max. 3 A
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Sikkerhedshenvisninger

Laes sikkerhedshenvisningerne i apparatets betjeningsvejledning fer idriftseettelsen. Drives
apparatet ikke som beskrevet i betjeningsvejledningen bortfalder ethvert krav inden for
rammerne af produktansvar og garanti.

Apparatet ma kun gives videre til andre sammen med disse henvisninger.

Har du spgrgsmal? Henvend dig til BYK-Gardners kundeservice:
https://www.byk-instruments.com

FARE for kvaestelser

Defekter og overbelastninger: Er en sikker drift ikke leengere garanteret, tages apparatet
fra stremmen og sikres mod utilsigtet idriftseettelse.

Driften er ikke sikret:
¢ Ved tydelige skader,
¢ hvis apparatet ikke leengere fungerer,
e hvis apparatet blev opbevaret forkert over en leengere periode,
o efter en uskdnsom behandling i forbindelse med en forsendelse.

Udfer ikke selv reparationer pa modulet. Modulet ma kun abnes af BYK-Gardner autorise-
rede veerksteder.

Under en drift med en ekstern netdel skal det sikres, at netdelens nom. spaending (se net-
delens typeskilt) svarer til stikdasens spaending.

Sadan tages apparatet fra stremmen:
e Ved at traekke i tilslutningsledningens basning pa den eksterne bordnetdel,
e ved at treekke i DC-indgangsbesningen pa den eksterne netdel til apparatet.

Anvend kun medfelgende netdel.
ADVARSEL alvorlige materialeskader

Der ma kun tilsluttes apparater til USB-stikket, som overholder kravene i lavspaendingsdi-
rektivet.

Yderligere anvisninger om bortskaffelse

Elektroniske apparater som dette instrument er specialaffald. Elektronik-skrot skal bort-
skaffes pa dertil beregnede indsamlingssteder. Det ma ikke bortskaffes i husholdningsaf-
faldet, og den nationale lovgivning i det pageeldende land skal overholdes.

— Tekniske data
Temperaturomrade 10° C til 40° C (50° F til 104° F) under driften
0° C til 60° C (32° F til 140° F) under opbevaring
Rel. fugtighed Op til 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)
Driftshojde Op til 2000 m (6561 ft)
Dimensioner (LxWxH) 26 x39x19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)
Veegt 7 kg (15,5 Ibs)
Tilslutning USB 2.0 type B-port
LAN (Fast Ethernet)
Stremforsyning 12V ===;max.2,5A
Ekstern netdel Indgang: 100 til 240 V \v ; 50 til 60 Hz ; max. 1 A
Udgang: 12V ===; max. 3 A
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Sakerhetsanvisningar

Las fore idrifttagandet sdkerhetsanvisningarna i bruksanvisningen till instrumentet.
Ansprak fran produktansvar eller garanti ar uteslutet, nar instrumentet drivs mot
bestammelserna i bruksanvisningen.

Lamna detta instrument vidare till andra personer endast med dessa anvisningar.

Har du fragor? Vand dig till kundtjansten hos BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

FARA: Risk for personskador

Defekter och 6verbelastningar: Om en sdker drift inte langre kan garanteras, skall
instrumentet goras stromlost och sakras mot ej 6nskat idrifttagande.

En saker drift &r inte garanterad:
¢ vid tydligt synliga skador,
e narinstrumentet inte langre fungerar,
e nar instrumentet lagrades 6ver langre tid under ogynnsamma villkor,
e efter ovarsam behandling under transporten.

Utfor inga reparationer pa enheten. Enheten far 6ppnas endast av reparationsstéallen som
godkénts av BYK-Gardner.

Vid drift med den externa natdelen ska man ge akt pa att natdelens natspanning (se
typskylten pa natdelen) 6verensstammer med natspanningen i natuttaget.
Sa gors instrumentet stromlost:
e genom att dra ur natkontakten pa natanslutningsledningen till den externa
bordsnatdelen,
e genom att dra ur DC-ingangskontakten fran den externa natdelen till instrumentet.

Anvénd endast det bifogade natinstrumentet.
VARNING: Svara materialskador

Till USB-granssnittet far endast instrument anslutas som uppfyller kraven for
lagspanningssakerhet.

Extra anvisning for avfallsbehandlingen

Elektroniska instrument som dessa, utgor farligt avfall. Avfallsbehandla dem som
elektronik-skrot via de for detta avsedda samlingsstéllena. Kasta dem inte i
hushallssoporna och ge akt pa att respektera de i lag faststéllda bestdmmelserna som

[ | géller i ditt land.

Tekniska data

Temperaturomrade 10° C till 40° C (50° F till 104° F) i drift
0° C till 60° C (32° F till 140° F) under lagringen

Rel. fuktighet Upp till 85 % ej kondenserande / 35 °C (95 °F)

Drift mojlig Upp till 2000 m (6561 ft)

Dimensioner (LxWxH) 26x39x19cm (10,2 x 15,35x 7,5 in)

Vikt 7 kg (15,5 Ibs)

Granssnitt USB 2.0 typ B-port
LAN (Fast Ethernet)

Stromforsorjning 12V === ;max.2,5A

Externt natinstrument Ingang: 100 till 240 V \v ; 50 till 60 Hz ; max. 1 A
Utgang: 12V === ; max. 3 A
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Sikkerhetshenvisninger
Les sikkerhetshenvisningene i bruksanvisningen til apparatet for igangsetting. Krav ut fra
produktansvar eller garanti er utelukket hvis apparatet drives imot bestemmelsene i
bruksanvisningen.
Lever dette apparatet kun sammen med disse henvisningene til andre personer.
Har du spgrsmal? Ta kontakt med BYK-Gardner-kundeservice:
https://www.byk-instruments.com
FARE: Personskader mulig
Defekter og overbelastninger: Dersom sikker drift ikke lenger er garantert, ma apparatet
straks gjores stromlost og sikres mot utilsiktet igangsetting.
En sikker drift er ikke garantert:

¢ ved tydelige synlige skader,

e nar apparatet ikke lenger fungerer,

e nar apparatet ble lagret over lengre tidsrom under ugunstige betingelser,

e etter grov behandling ved forsendelsen.
Utfor ikke reparasjoner pa enheten. Enheten ma kun apnes av reparasjonssteder autilrisert
av BYK-Gardner.
Veer ved drift med den eksterne nettdelen oppmerksom péa at nettdelens nominelle
spenning (se nettdelens typeskilt) stemmer overens med nettstikkontaktens nettspenning.
Slik gjores apparatet stromlost:

e ved a trekke nettpluggen til den eksterne nettadapterens ledning,

¢ ved a trekke DC-inngangspluggen fra den eksterne nettdelen til apparatet.
Benytt kun nettenheten som leveres med.
ADVARSEL: Alvorlige materialskader
Til USB-grensesnittet ma kun apparater tilkoples som tilsvarer kravene til
lavspenningssikkerhet.
Tilleggsinformasjon som gjelder avfallsbehandling
Elektroniske apparater som dette instrumentet er spesialavfall. Disse skal avfallsbehandles
som elektronisk avfall via de innrettede samlestedene. De skal ikke kastes i
husholdningsavfallet, og pass pa at du overholder de nasjonale lovene som gjelder i ditt

| land.

Tekniske data

Temperaturomrade

10° C til 40° C (50° F til 104° F) i drift
0° C til 60° C (32° F til 140° F) under lagring

Rel. fuktighet

Opptil 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)

Driftshoyde Inntil 2000 m (6561 ft)
Mal (LxWxH) 26 x39x19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)
Vekt 7 kg (15,5 Ibs)

Grensesnitt

USB 2.0 typ B-port
LAN (Fast Ethernet)

Stremforsyning

12V===;max.2,5A

Ekstern streamforsyning

Inngang: 100 til 240 V \v ; 50 til 60 Hz ; max. 1 A
Utgang: 12V ===; max. 3 A

301 500 208 - 2202
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Turvallisuusohjeet

Lue laitteen kayttoohjeessa olevat turvallisuusohjeet ennen kayttéonottoa. Vaatimukset
tuotevastuusta tai takuusta ovat poissuljettuja, jos laitetta kaytetaan kayttéohjeen
madaraysten vastaisesti.

Luovuta tama laite muille henkildille vain yhdessa naiden ohjeiden kanssa.

Onko kysymyksia? Kaanny BYK-Gardner asiakaspalvelun puoleen:
https://www.byk-instruments.com

VAARA: Loukkaantumisvaara

Viat ja ylikuormitukset: Jos turvallinen kaytto ei enaa ole taattua, tee laite virrattomaksi ja
varmista vahingossa tapahtuvaa kayttéonottoa vastaan.

Turvallinen kaytto ei ole taattua:
e selvasti ndkyvissa olevien vaurioiden yhteydessa,
* jos laite ei enaa toimi,
e jos laitetta sailytettiin pidempia aikoja epasuotuisissa olosuhteissa,
e kuljetuksessa tapahtuneen karkean kasittelyn jalkeen.

Al suorita yksikélla mitdan korjauksia. Yksikén saavat avata vain BYK-Gardner'in
valtuuttamat korjaamot.

Ulkoisen virtaldhteen kaytodssa on huomioitava, etta virtalahteen nimellisjannite (katso
virtalahteen tyyppikilpi) vastaa pistorasian verkkojannitetta.

Nain laite tehdaan virrattomaksi:
e vetamalla irti poytavirtalahteen verkkoliitantajohdon verkkopistoke,
e vetamalla DC-syottopistoke irti laitteen ulkoisesta virtalahteesta.

Kayta vain mukana toimitettua verkkolaitetta.
VAROITUS: Vaikeita materiaalivahinkoja

USB-liitantaan saa liittaa vain laitteita, jotka ovat pienjanniteturvallisuuden vaatimusten
mukaisia.

Lisdaohjeet havittamista varten

Elektroniset laitteet, kuten tama mittaristo, ovat ongelmajatetta. Havita ne
elektroniikkaromuna sita varten oleviin kerdyspisteisiin. Al havit sita kotitalousjatteena
ja noudata paikallisia kansallisia lakeja.

— Tekniset tiedot

Lampétila-alue 10° C - 40° C (50° F - 104° F) kaytossa
0° C-60° C(32° F - 140° F) sailytyksen aikana

Suht. kosteus 85 % saakka ei kondensoitunut /35 °C (95 °F)

Kayttokorkeus Enintdan 2000 m (6561 ft)

Mitat (PxLxK) 26 x39x 19 cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Paino 7 kg (15,5 Ibs)

Liitanta USB 2.0 B-tyypin portti
LAN (Fast Ethernet)

Virransyotto 12V === ; maks. 2,5A

Ulkoinen verkkolaite Sisaantulo: 100 - 240 V ©\v ; 50 - 60 Hz ; maks. 1 A
Ulostulo: 12 V === ; maks. 3 A
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Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa zawarte w instrukgji
obstugi urzadzenia. Roszczenia wynikajace z rekojmi za produkt lub z gwarancji sa wyklu-
czone w przypadku, gdy urzadzenie jest uzywane niezgodnie z ustaleniami tej instrukgji
obstugi.

Urzadzenie to nalezy przekazywac innym osobom tylko razem z tymi wskazowkami.

Macie Panistwo pytania? Prosimy zwrdécic sie do serwisu klienta BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

ZAGROZENIE: Zagrozenie okaleczeniem

Uszkodzenia i przeciagzenia: Jezeli bezpieczna praca nie moze by¢ zagwarantowana, nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i zabezpieczy¢ przed nieopatrznym uruchomieniem.

Bezpieczna praca nie jest zagwarantowana:
e przy wyraznie widocznych uszkodzeniach,
e gdy urzadzenie przestato funkcjonowac,
e gdy urzadzenie byto sktadowane przez dtuzszy czas w niesprzyjajacych warunkach,
® po nieostroznym postepowaniu podczas przesytki.
Nie wolno przeprowadza¢ zadnych napraw tej jednostki. Ta jednostka moze zosta¢ otwar-
ta tylko przez autoryzowane placowki naprawcze firmy BYK-Gardner.
W taki sposéb odtacza sie urzadzenie od zasilania:
* poprzez wyjecie wtyczki przewodu sieciowego zewnetrznego zasilacza stotowego,
e poprzez wyjecie wtyczki wejsciowej DC od zewnetrznego zasilacza do urzadzenia.
Nalezy uzywac tylko zataczonego zasilacza sieciowego.
OSTRZEZENIE: Ciezkie uszkodzenia materialowe

Do interfejsu USB mozna podtaczy¢ tylko takie urzadzenia, ktére odpowiadajg wymaga-
niom dotyczacym bezpieczenstwa niskonapieciowego.

Dodatkowa wskazéwka dotyczaca utylizacji

Urzadzenia elektroniczne, jak opisywany przyrzad, sg odpadami specjalnymi. Nalezy je uty-
lizowac jako ztom elektroniczny w wyznaczonych punktach zbiorki. Nie utylizowac ich ra-
zem z odpadami z gospodarstwa domowego i zwraca¢ uwage na zgodnos$¢ z obowiazuja-
cymi przepisami krajowymi.

Dane techniczne

Zakres temperatury 10° C do 40° C (50° F do 104° F) w czasie pracy
0° C do 60° C (32° F do 140° F) podczas sktadowania
Rel. wilgotnos¢ Do 85 % niekondensujgca / 35 °C (95 °F)
Wysokos$¢ eksploatacji Do 2000 m (6561 ft)
Wymiary (Dtug.xSzer.x\Wys.) 26 x39x19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)
Ciezar 7 kg (15,5 Ibs)
Interfejs Port USB 2.0 typ B
LAN (Fast Ethernet)
Zasilanie sieciowe 12V ===;max.2,5A
Zewnetrzne zasilanie pradowe |Wejscie: 100 do 240 V “\v ; 50 do 60 Hz ; max. 1 A
Wyjscie: 12V === ; max. 3 A
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Bezpecnostni pokyny

Pfed uvedenim zafizeni do provozu si prec¢téte bezpec¢nostni pokyny uvedené v jeho
navodu k pouzivani. V pfipadé, Zze vyrobek byl pouzivan v rozporu s ustanovenimi navodu,
jsou naroky vyplyvajici z odpovédnosti za jeho vady ¢i ze zaru¢ni Ihaty vylouceny.

PFi predani vyrobku dal$im osobam je tfeba k nému prilozit i tyto bezpecnostni pokyny.
Mate néjaké dotazy? Pokud ano, obratte se laskavé na zakaznicky servis firmy BYK-
Gardner:

https://www.byk-instruments.com

NEBEZPECi: Nebezpeci poranéni
Zavady a pretizeni: V pfipadé, Ze neni zaru¢ena bezpecnost dalsiho pouzivani, odpojte

vyrobek od zdroje elektrického proudu a zajistéte jej proti neiimysinému uvedeni do
provozu.

Bezpecnost provozu neni zajisténa:

e v pfipadé patrného vnéjsiho poskozeni,

e pokud vyrobek prestal fungovat,

e byl-li vyrobek ulozen del3i dobu za nepfiznivych podminek,

® po nesetrném zachazeni béhem dopravy.
Jednotku nikdy sami neopravujte. Otevieni jednotky je vyhrazeno vylu¢né autorizovanym
opravnam firmy BYK-Gardner.

Pfi provozu s externim sitovym adaptérem se presvédcte, zda jmenovité napéti adaptéru
(viz jeho typovy Stitek) souhlasi se sitovym napétim ve vasi zasuvce.
Uvedeni vyrobku do bezproudového stavu:

e vytazenim zastr¢ky pripojovaciho kabelu externiho stolniho sitového adaptéru ze

zasuvky,

e vytazenim zastr¢ky DC privodniho kabelu od externiho sitového adaptéru z vyrobku.
K napéjeni elektrickym proudem pouzivejte vyhradné dodavany sitovy adaptér.
VAROVANI: Va2né poskozeni vyrobku
K rozhrani USB sméji byt pfipojeny pouze pfistroje, vyhovujici pozadavkim kladenym na
bezpecnost pii malém napéti.
Upozornéni ohledné likvidace

Elektronika, do které tento pfistroj spada, patii do zvlastniho odpadu. Jedna se o
elektronicky 3rot, ktery je nutno odevzdavat na pfislusna sbérna mista. Nepatii do
domovniho odpadu a podléha vnitrostatnim zakonu o likvidaci odpadu.

— Technické udaje

Rozsah teplot 10° C az 40° C (50° F az 104° F) pfi provozu
0° C az 60° C (32° F az 140° F) pfi uskladnéni

Rel. vlhkost vzduchu Max. 85 % (bez kondenzace) pfi 35 °C (95 °F)

Provozni nadmofska vyska Do 2000 m (6561 ft)

Rozméry (dx3xv) 26 x39x 19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Hmotnost 7 kg (15,5 lbs)

Rozhrani Port USB 2.0 typu B
LAN (Fast Ethernet)

Napéajeni elektrickym proudem |12V === ; max. 2,5 A

Externi napajeni el. proudem  |Vstup: 100 a2z 240 V ©\v ; 50 a2 60 Hz ; max. 1 A
Vystup: 12V === ; max. 3 A
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Safety Instructions

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte bezpe¢nostné pokyny uvedené v navode na po-
uzivanie pristroja. Naroky na ru¢enie alebo zaruku za pristroj su vylu¢ené, ak sa pristroj po-
uziva v rozpore s uréenim uvedenym v nadvode na pouzivanie.

Tento pristroj odovzdajte dal$im osobam len spolu s tymito pokynmi.

Mate otazky? Obratte sa na zdkaznicky servis BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

POZOR: Nebezpecenstvo urazu

Poruchy a pretazenia: Ak uz nie je mozné zarucit bezpe¢nu prevadzku, pristroj odpojte od
prudu a zabezpecte proti nezelanému uvedeniu do prevadzky.

Bezpecna prevadzka nie je zarucena:
e pri jasne viditelnych poskodeniach,
e ked pristroj nefunguje,
e ked bol pristroj po dlh3iu dobu skladovany za nepriaznivych podmienok,
* po hrubom zaobchadzani pri preprave.

Nevykonavajte na jednotke Ziadne opravy. Jednotku smie otvorit len opravovria, ktort au-
torizovala spolo¢nost BYK-Gardner.
Pri prevadzke s externym sietovym dielom treba dbat na to, aby sa sietové napatie sietové-
ho dielu (pozri typovy stitok sietového dielu) zhodovalo so sietovym napéatim vasej sietovej
zasuvky.
Ako odpojit pristroj od napajania:
e vytiahnutim sietovej zastreky sietového privodu externého stolového sietového dielu,
e vytiahnutim DC vstupnej zastr¢ky z externého sietového dielu k pristroju.
Pouzivajte len dodany sietovy zdroj.
VAROVANIE: Vazne vecné Skody

K rozhraniu USB sa smu pripojit len pristroje, ktoré vyhovuju poziadavkam na nizkonapat-
ovu bezpecnost.

Plusz utmutatasok az artalmatlanitashoz

Az olyan elektromos készulékek, mint ez a muszer, specialis szemétnek szamitanak. Artal-
matlanitsa elektronikus hulladékként az erre elSiranyzott gy(ijtési helyeken. Ezeket ne
dobja a haztartasi szemétbe és figyeljen az orszaga torvényeinek betartasara.

B 1echnické udaje
Rozsah tepl6t 10° C az 40° C (50° F az 104° F) pri prevadzke
0° C az 60° C (32° F az 140° F) pocas skladovania
Rel. vlhkost Az do 85 % bez kondenzacie / 35 °C (95 °F)
Prevadzkova vyska Do 2000 m (6561 ft)
Rozmery (dx3xv) 26x39x19cm (10,2 x 15,35x 7,5 in)
Hmotnost 7 kg (15,5 Ibs)
Rozhranie Port USB 2.0 typu B
LAN (Fast Ethernet)
Napéjanie 12V ===;max.25A
Externé napajanie Vstup: 100 az 240 V 7\ ; 50 a2 60 Hz ; max. 1 A
Vystup: 12V === ; max. 3 A
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Varnostni napotki

Pred uporabo preberite navodila za varno uporabo, ki so del navodil za uporabo naprave.
Ce se naprava uporablja v nasprotju z navodili za uporabo, so zahtevki za jamstvo za
proizvode ali garancijski zahtevki izklju¢eni.

Napravo drugim osebam izrocite samo skupaj s temi navodili.

Imate kakrsna koli vprasanja? Obrnite se na servisno sluzbo podjetja BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

NEVARNOST: Mozne poskodbe!

Okvare in preobremenitve: Ce ni mogoce ve¢ zagotoviti varnega delovanja, napravo
izklopite iz elektricnega omrezja oz. iz nje odstranite baterije in jo zavarujte pred
nenamernim vklopom.

Varno delovanje ni zagotovljeno:

e prijasno vidnih poskodbah naprave,

e (e naprava vec ne deluje,

e (e je bila naprava dolgo ¢asa skladis¢ena v neustreznih pogojih,

® po neustreznem ravnanju pri prevozu.
Enote ne poskusajte popravljati sami. Enoto smejo odpreti le s strani podjetja BYK-Gardner
pooblas¢eni serviserji.
Pri uporabi zunanjega napajalnika je treba paziti, da je nominalna elektri¢na napetost
napajalnika (glejte tipsko tablico na napajalniku) enaka elektri¢ni napetosti zidne
elektri¢ne vti¢nice.

Napravo iz vsakega elektri¢nega vira odklopite tako, da:
e zizklopom elektri¢nega vti¢a na elektri¢cnem kablu zunanjega namiznega
napajalnika,
e zizklopom vhodnega vti¢a DG, ki je speljan od zunanjega napajalnika do naprave.
Uporabljajte le prilozen napajalnik.
OPOZORILO: Huda materialna skoda!

Na vmesnik USB se smejo priklopiti samo naprave, ki izpolnjujejo zahteve glede varnosti
nizkonapetostnih naprav.

Dodaten napotek za odstranjevanje

Elektronske naprava, kot je ta instrument, spadajo med posebne odpadke. Oddajte jih kot
odpadno elektroniko na ustreznih zbirnih mestih. Ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi
odpadki in upostevajte nacionalno zakonodajo vase drzave.

— Tehnicni podatki

Temperaturno obmogje Od 10° C do 40° C (od 50° F do 104° F) med delovanjem
Od 0° Cto 60° C (od 32° F to 140° F) za skladis¢enje

Rel. vlaznost zraka Brez kondenzacije do 85 % / 35 °C (95 °F)

Nadmorska visina delovanja Do 2000 m (6561 ft)

Dimenzije (Dx5xG) 26 x39x19¢cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Tezat 7 kg (15,5 lbs)

Vmesnik Vrata USB 2.0 tipa B
LAN (Fast Ethernet)

Elektri¢no napajanj 12V ===, maks. 2,5 A

Zunanje elektri¢no napajanje  |Vhod: Od 100 do 240 V “\v ; od 50 do 60 Hz ; maks. 1 A
Izhod: 12V === ; maks. 3 A
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Biztonsagi utmutatasok

Uzembehelyezés el6tt olvassa el a biztonsagi Utmutatasokat a késziilék kezelési Gtmutaté-
jaban. Kizarjuk a termékfelelésség vagy garancia alapjan tamasztott igények teljesitését,
ha a készuléket a kezelési Utmutatéd rendelkezéseivel ellentétes moédon tizemeltetik.

Ha a készuléket tovabbadja, az itt olvashaté Utmutatasokat is adja at.

Kérdései vannak? Forduljon a BYK-Gardner vevészolgalatahoz a:
https://www.byk-instruments.com

VESZELY: Sériilésveszély

Hibak és tulterhelések: Amennyiben nincs biztositva a készulék biztonsagos lizemeltetése,
kapcsolja ki az aramot és biztositsa, hogy ne lehessen akaratlanul tzembe helyezni.

Nincs biztositva a biztonsagos tizemeltetés, ha:
¢ nyilvanvalé rongalédasok észlelhetdk,
e akészulék nem m(ikodik,
o akészuléket hosszabb ideig az el&irttol eltérd feltételek kozott taroltak,
o szallitaskor durvan kezelték.

Az egységen ne végezzen javitadsokat. Az egységet csak a BYK-Gardner altal feljogositott
javitohelyek nyithatjak fel.
A kuls6 halozati tapegységgel tizemelésnél arra kell tgyelni, hogy a halézati tapegység
névleges feszultsége (lasd a halozati tapegység tipuscimkéjét) megegyezzen a haldzati
csatlakozoaljzat halozati feszlltségével.
A készulék arammentesitése:

e Akulsé asztali halozati tapegység haldzati csatlakozévezeték haldzati csatlakozéddu-

gdéjanak kihuzasaval,

o akulsé haldzati tapegységtdl a készulékhez vezetd DC csatlakozodugo kihtzasaval.
Csak a készulékhez adott adaptert hasznalja.
FIGYELMEZTETES: Sulyos anyagi karok

Az USB csatlakozora csak olyan késziilékeket szabad csatlakoztatni, amelyek megfelelnek a
kisfeszultségl védelem kovetelményeinek.

Plusz utmutatasok az artalmatlanitashoz

Az olyan elektromos készilékek, mint ez a miszer, specidlis szemétnek szamitanak. Artal-
matlanitsa elektronikus hulladékként az erre elGirdnyzott gydjtési helyeken. Ezeket ne
dobja a haztartasi szemétbe és figyeljen az orszaga torvényeinek betartasara.

— Miiszaki adatok

H&mérséklettartomany 10° C to 40° C (50° F to 104° F) izemben
0° Cto 60° C (32° F to 140° F) a tarolas soran

Rel. légnedvesség Max. 85 % alatt nincs paralecsapodas / 35 °C (95 °F)

Uzemelési magassag Max. 2000 m (6561 ft)

Méretek (HoxSzéxMa) 26x39x19cm (10,2 x 15,35x 7,5 in)

Suly 7 kg (15,5 lbs)

Csatolo USB 2.0 B tipusu port
LAN (Fast Ethernet)

Aramellatas 12V ===;max. 2,5A

Kls6 aramellatas Bemenet: 100 - 240 V ©\v ; 50 - 60 Hz ; max. 1 A
Kimenet: 12V === ; max. 3 A
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Instructiuni de siguranta

Cititi Tnainte de punerea in functiune instructiunile de siguranta din manualul de utilizare
al aparatului. Revendicari bazate pe responsabilitatea pentru produs sau pe garantie sunt
excluse daca produsul este pus sa functioneze contrar prevederilor din manualul de
utilizare.

Dati acest aparat altor persoane numai insotit de instructiunile de fata.

Aveti intrebari? Adresati-va echipei de servicii pentru clienti de la BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

PERICOL: Risc de ranire

Defecte si suprasolicitari. Daca nu mai este asigurata functionarea in siguranta, scoateti
aparatul de sub tensiune si asigurati-l contra unei repuneri neintentionate in functiune.

Functionarea in sigurantd nu este asigurata:
e lastricaciuni evident vizibile,
e cand aparatul nu mai functioneaza,
e daca aparatul a fost tinut pe termen lung in conditii vitrege,
e dupa o manipulare dura la expediere.

Nu efectuati reparatii asupra unitatii. Deschiderea unitatii este permisa numai punctelor
de reparatii autorizate de catre BYK-Gardner.
La utilizarea cu adaptorului de retea extern trebuie avut grija ca tensiunea nominala a
adaptorului de retea (vezi placuta de tip a adaptorului) sa corespunsa tensiunii nominale a
prizei folosite.
Asa se scoate aparatul de sub tensiune:

e Prin scoaterea din priza a fisei adaptorului de retea extern de masa,

e prin scoaterea fisei de alimentare cu CC a aparatului de la adaptorul de retea extern.
Folositi numai alimentatorul de retea care face parte din livrare.
AVERTISMENT: Stricaciuni materiale grave

La interfata USB au voie sa fie conectate numai aparate care indeplinesc cerintele de
siguranta la joasa tensiune.

Indicatii suplimentare privind dispunerea ca deseu

Aparatele electrice, cum este si acest aparat, sunt deseuri speciale. Dispuneti-le ca deseuri
electronice la punctele de colectare prevazute. Nu le aruncati la gunoiul menajer si
respectati legile nationale din tara dumneavoastra.

— Date tehnice

Domeniul de temperaturi |10 °C pana la 40 °C (50 °F pana la 104 °F) in exploatare
0 °C pana la 60 °C (32 °F pana la 140 °F) pe timpul depozitarii

Umiditatea rel. Pana la 85 % fara condensare / 35 °C (95 °F)

Altitudine geografica de |Pana la 2000 m (6561 ft)

functionare

Dimensiuni (luxlaxin) 26 x39x19¢cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Greutate 7 kg (15,5 lbs)

Interfata Port USB 2.0 tip B
LAN (Fast Ethernet)

Alimentarea cu curentel. |12V ===; max. 2,5 A

Sursa externa de curent  |Intrare: 100 pana la 240 V “\v ; 50 pana la 60 Hz ; max. 1 A
lesire: 12V === ; max. 3A
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YkasaHus 3a 6e3o0nacHoOCT 3a

Mpeaw pa nycHete ypena B AelicTBUE, NpoYeTETE ykadaHusiTa 3a 6e3onacHoCT B
PBKOBOACTBOTO 3a 06CNyXBaHe Ha ypeaa. Vakrniousar ce npeTeHuun Bb3 OCHOBA Ha
OTrOBOPHOCTTA 3a NPOAYKTa WM rapaHumMsTa, ako ypeabT Ce U3NoN3sa B NpoTMBOpeYne ¢
npeanvcaHusaTa B PbKOBOACTBOTO 32 0GCIy)XBaHE.

MpenasaiiTe TO3K ypea Ha Apyru nuua camo 3aefHO C HacTOoSALWUTE yKa3aHus.

MmaTte nu Bbnpocu? OGbpHeTe ce kbM oTAena 3a obcnyxBaHe Ha knmeHTn Ha BYK Gardner:
https://www.byk-instruments.com

OlMNACHOCT: Bb3MoxHU ca HapaHsiBaHuUst

Nedektn n npetoBapsaHe: AKO BeYe He e rapaHTupaHa 6esonacHa pabota, UsknoyeTe ypeaa
Taka, Ye B Hero [a He NpoTnYa enekTpruYeckn ToK, 1 ro obesonaceTe cpelly HEBOSHO
BKITIOYBAHE.

He e rapaHTupaHa 6e3onacHa paboTa B cnefgHuTe cnyvam:

npv BUAMMU NOBpean,

KoraTto ypeabT BeYe He (hyHKLMOHMPA,

KoraTo ypeabT € 61N CbXxpaHsaBaH NPOABIKUTENHO BPpEME NpY HEMOAXOASLLM YCIOBUS,
cnep rpy6o MaHunynupaHe npv ekcrneavpaHeTo.

[la He ce n3BBLPLUBAT PEMOHTU Ha Groka. BrokbT Moxe Aa ce oTBapsi caMo OT PEMOHTHU 3BEHa,
oTopusupanu ot BYK Gardner.

|-|pl/| pa60Ta C BbHLUHUA 3aXpaHBall 6nok TpﬂGBa Aa ce BHMMaBa HOMUHANHOTO HanpexXeHue
Ha To3u Gnok (BUX HeroeaTa aeHTUGMKaLMoHHa Tabenka) Aa CbBnaaa ¢ HOMUHAMHOTO
HanpexeHne Ha Ballnsa MpPeXoB KOHTAaKT.
Ypean Ce M3KMN4YBa OT HanpexeHue no crieQHNsa Ha4vynH:

® KaTo Ce u3Bagn MpexoBUAT Lencen Ha kabena 3a 3axpaHBaHe OT MpeXaTa Ha BbHLUHUA

3axpaHBall 6ok,

® KaTo Ce U3BaaM LiencenbT Ha BbHLUHWA 3axpaHBaly 6nok 3a DC-Bxoaa Ha ypeaa.
M3nonsBaiTe camo NPUNOXeHna MpPexXoB aganTtep.
MPEQYNPEXXOEHUE: Texku maTepuaniu LWeTtu

Kbm USB nHTepdeiica moraTt Aa ce CBbp3BaT CaMo ypeaw, KOMTO OTrOBapsAT Ha U3NCKBaHMSTa
3a 6e30MacHOCT NPU HUCKO HanpexeHue.

LonbnHutenHa nHgpopMaums 3a U3XBbPISHETO

M3nasnoTto ot ynoTpeba enektpuyecko o6opyaBaHe, KaTo TO3W MHCTPYMEHT, TpsibBa Aa ce
M3XBBPIS NpodecroHanHo. He ro naxsbpnsiite B JoMalLHus GOKNyK 1 ce yBepeTe, Ye cTe
CNasnny HaLMoHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO BLB BallaTta cTpaHa.

— TexHuyecku AaHHU
TemnepatypeH AnanasoH 10° C oo 40° C (50° F go 104° F) npu pabota
0° C go 60° C (32° F go 140° F) npu cbxpaHeHue
OTH. Bna)xHocT o 85 % 6e3 koHaeHsaums / 35 °C (95 °F)
EkcnnoartaunoHHa BUCOYMHA o 2000 m (6561 ft)
Pa3mvepu (OxLLUxB) 260 x 390 x 190 mm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)
Terno 7 kg (15,5 Ibs)
WHTepdeiic USB 2.0 Type B port
LAN (Fast Ethernet)
En. 3axpaHBaHe 12V === ; makc. 2,5 A
BBHLUHO er. 3axpaHBaHe Bxoa: 100 8o 240 V ©\v ; 50 1o 60 Hz ; makc. 1 A
Naxoa: 12 V === ; makc. 3 A

301 500 208 - 2202 21


https://www.byk-instruments.com

eANVIKG @ color2view

YTod¢€igeIC aag@aAciag

Mpiv T B€0n o Acitoupyia SIOBACTE TIG UTIODEIEEIG aa@aAeiag aTIG odnyieg XEIPIOHOU TNG
guokeung. OTav n GUOKeUr XpNOIUOTOINBEI EVAVTIA OTIG UTTODEICEIG TIOU avVapEPOVTAI OTIG
odnyieg XEIPITPOU, aTIOKAEIOVTAI Ol OMIAITATEIG Ao TNV €UBUVN TIPOIGVTOG ) TNV £yyUNan.
MoapadideTe auTth TN duokeur g€ GAAa dTopa Povo padi Pe auTéG TIG UTTODEIEEIS.

‘Exete epwtnoeig; Arotabeite ato aépPig meAaTwy Tng eTaipeiag BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

KINAYNOZ: Kivduvog TpaupaTiopou

AQTTWHATO KAl UTEEPPOPTWAOEIG: Z€ TIEPITITWAN TIOU N ad@AANG AeiToupyia dev eaa@alideTal
TIAéOV, BETTE TN TUOKEUNR €KTOG PEUPATOG Kal A0PAANITTE TNV OTO TUXOV 0BEANTN Béon ae
AerToupyia.

Mia ag@alng Asitoupyia dev egaa@ahileTai:

® O€ TIEPITITWAN EUKPIVWIG EPPAVWV NHIWY,

e ot1av n ouakeun Oe Aeitoupyei TAéov,

® 0TV N CUCKEUN €iXe OTOBNKEUTET VIO HEYAAD XPOVIKA SIACTAHATA KATW ATIO AVTIEOEG

OUVONKEG,

® PETA OTIO OTIPOTEKTO XEIPITUO KATA TNV OTIOGTOAN.
Mnv ekTeAeiTe Kapia erigkeur oTn povdada. H povdada eTutpEmeTal va avoigel povo amod
€gouaiodoTnuéva péow Tng eTaipeiag BYK-Gardner KEVTpa ETUOKEUNG.

Katd tn Aeiroupyia pe 10 eEWTEPIKO TPOPODOTIKO TIPETIEI VA TIPOTELETE, VA TAUTICETAI N
OVOMOQOTIK TAON TOU TPOPodOoTIKOU (BAETE TUVAKiIdA TUTIOU TOU TPOPOSOTIKOU) HE TNV TAN TNG
TIPIaG TOU PEUUATOG.
‘ETo1 TiBETAI N GUOKEUN EKTOG PEUHATOG:

® g TNV 0QAiPETN TOU PIG TOU Aywyou aUvOEaNG HE TO JIKTUO TOU EEWTEPIKOU ETUTPATIECIOU

TPOPOJOTIKOU,

® pE TNV agaipean Tou @Ig e106d0u DC amo 1o eEWTEPIKO TPOPODOTIKO 0T CUTKEUN.

XpPNOIYOTIOIEITE HOVO TO TUVNHHEVO TPOPODOTIKO.

MPOEIAOINOIHZH: ZoBapég {npIEG UNIKOU

21N Bupa diemagprg USB eTuTpEMETAI VA GUVOEOVTAI HOVO CUOKEUEG, TIOU TTANPOUV TIG OTIAITATEIG
Yl TNV aoQAAEIa XaunAAg Tdang.

MpbabeTn UTOBEIEN yia TNV amoéaupan

O1 NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG, OTIWG QUTO TO OPYAVO, OVAKOUV aTa EISIKA aToppippaTa. ATtooupTe

TEG WG NAEKTPOVIKA ATOPPIPHATA HEOW TWV TIPOBAETIOPEVWY BETEWY TUYKEVTPWANG. Mnv Tig
OTIOTUPETE PE TA OIKIOKA OTIOPPIMHPATA KAl TIPOTEETE TNV THPNAN TNG €BVIKAG vopoBeaiag Tng

| Xwpag aag.

TexvIka agToIxeia

Mepioxn Beppokpaaiag 10 °C £€wg 40 °C (50 °F £wg 104 °F) oe Aeitoupyia
0 °C £€wg 60 °C (32 °F £wg 140 °F) katd Tn didpkela TG
amnoBrkeuong

ZXET. uypaagia Méxpi kai 85 % xwpig dnpioupyia dpdoou / 35 °C (95 °F)

Ywopetpo Asitoupyiag Méxpi ka1 2000 m (6561 ft)

AlaoTaaoeig (MxMxY) 26 x39x 19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Bapog 7 kg (15,5 lbs)

OUpa dieraPng OUpa USB 2.0 TUmou B
LAN (Fast Ethernet)

Mapoxn peuparog 12V ===, péy.2,5A

Ewrepiki Tpo@odoaia peUpatog |Eigodog: 100 éwg 240 V 7\ ; 50 éwg 60 Hz ; péy. 1 A
‘E€0d0g: 12V === péy. 3 A
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Guvenlik uyarilari

Isletime almadan 6nce cihazin kullanim kilavuzundaki gtivenlik uyarilarini okuyunuz.
Cihazin kullanim kilavuzundaki diizenlemelere aykiri sekilde cahstiriimasi durumunda,
urin sorumluluk ve garanti talepleri gecersiz olur.

Bu cihazi, sadece bu uyarilarla birlikte baska kisilere veriniz.

Sorulariniz mi var? BYK-Gardner musteri hizmetlerine basvurunuz:
https://www.byk-instruments.com

TEHLIKE: Yaralanma tehlikesi

Arizalar ve asiri yukler: Guvenli bir calisma saglanamazsa, cihaz akimsiz duruma getirilmeli
ve istenmeyen isletime almaya karsi emniyete alinmahdir.

Guvenlik bir calismanin garanti edilmedigi durumlar:
e Acikca gorulen hasarlar olmasi durumunda,
¢ cihaz artik calismiyorsa,
e cihaz uzun sure aykiri kosullarda depolanmissa,
e nakliye sirasinda k6ti muameleye maruz kalmissa.

Unitede hicbir onarim yapmayiniz. Unite sadece BYK-Gardner tarafindan yetki verilmis
onarim merkezlerinde agiimalidir.

Harici guc kaynagi ile isletimde, gug kaynagi nominal voltajinin (bkz. gu¢ kaynagi
Unitesinin tip etiketi) elektrik prizinizdeki nominal voltajla ayni olmasina dikkat
edilmelidir.

Cihaz bu sekilde akimsiz duruma getirilir:
e Harici gug kaynagi sebeke baglanti kablosunun fisini cekerek.
e Cihaza giden harici gtg¢ kaynagi DC-giris fisini cekerek.

Sadece birlikte teslim edilen glg kaynagini kullaniniz.

UYARI: Agir malzeme hasarlari

USB arabirimine sadece algak gerilim guvenligi istemlerine uygun cihazlar baglanmalidir.
Bertaraf icin ek bilgi

Bu cihaz gibi elektronik aygitlar 6zel atik kapsaminda yer almaktadir. Bunlari 6ngérulen
toplama noktalari Gzerinden elektronik atik olarak bertaraf edin. Evsel atiklar ile bertaraf
etmeyin ve ulkenizde gegerli ulusal yasalara uyun.

— Teknik bilgiler

Sicaklik arahgi 10 °Ciila 40 °C (50 °F ila 104 °F) calisma sirasinda
0 °Cila 60 °C (32 °F ila 140 °F) depolama sirasinda

Bagil nem %85'e kadar, yogusma olmadan / 35 °C (95 °F)

isletim yuksekligi (irtifasi) 2000 m.'ye (6561 ft) kadar

Boyutlar (UxGxY) 26 x39x 19 cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Agirlik 7 kg (15,5 Ibs)

Arabirim USB 2.0 Type B port
LAN (Fast Ethernet)

Gug kaynagi 12V ===, maks. 2,5 A

Harici akim beslemesi Giris: 100 ila 240 V 7\ ; 50 ila 60 Hz ; maks. 1 A
Cikis: 12V === ; maks. 3 A
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YkasaHus no TexHuke 6e3onacHoCcTu

Mepen BBOAOM B 3KCMMyaTaLMio 03HAKOMbTECH C YKa3aHWSIMU MO TeXHUKe 6e30MmacHoOCTy, Co-
[epxaLiummcs B pyKOBOACTBE MO aKcnnyaTauuu npubopa. MpeTeH3umn no kavyecTBy nagenus

1N rapaHTuiiHble TpeboBaHUs He NPUHUMALOTCS B TOM Clyyae, ecrivi aKcnnyaTaums npubopa
OCYLLECTBSIETCA C HapyLUeHeM TpeGoBaHwii pyKOBOACTBA MO SKcnnyaTauum.

Mepepasaiite npubop ApyrvM NoNb3oBaTeNsIM TOMBKO BMECTE C JaHHLIMU YKa3aHUsMK.

Y bac nmetoTtcst Bonpocki? O6patutech B CepBUCHYHO cryxBy dpupmbl BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

OMNACHOCTb: Yrposa TpaBmaTtama

DNedekTbl 1 neperpysku: B cnyyae HeBo3MoxHOCTH obecneveHns GesonacHoi akcnnyaTtauum
crneayeT OTKMOYNTL NPUBOP OT CETU U MPUHATL MEPbI K TOMY, YTOBbI €r0 HEBO3MOXHO GbINo He-
npefHamMepeHHOro BKIMOYNTb.

BesonacHas akcnnyatauus He obecneunsaercs:

e [Ipu AABHbIX BU3YyasribHO Pa3NNYUMbIX MOBPEXOAEHMSIX,

e ecnu npubop nepectan pabotaTb,

® ecnu npubop B TeYeHNe NPOAOIIKUTENBHOrO BPEMEHWN XPaHUICSA B HEMOAXOASLLMX YCIo-

BUSIX,

® B pe3ynbTaTe NOBPEXAEHUS NPU TPAHCMOPTUPOBKE.
PemoHTMpoBaTh YCTPOMCTBO 3anpeLyaeTcs. YCTPOMCTBO pa3pellaeTcs OTKPbIBaTb TONbKO B aB-
TOpW30BaHHbIX hupmoli BYK-Gardner peMOHTHBIX MacTepCKUX.

Mpu paboTe ¢ BHELHUM BIOKOM NUTaHWSA criedyeT CneauTh 3a TeM, HOMUHaNbHOe HanpsbkeHne
6noka nuTaHus (CM. TUMOBYHO TaBMUKy Ha Grioke NMTaHUs)) COOTBETCTBOBANO CETEBOMY Hamnps-
XeHuto B Balueli ceTeBoli poseTke.

Mopsigok oTkNoYeHUst Npubopa OT UCTOYHMKA NUTaHUSN:
o [lyTem n3BreYeHns CETeBOro LWTekepa CETEeBOro NPOBOAAa BHELLHEro HacTombHOro Groka
nuTaHus,
* nyTeM u3BfieYeHNs BXxodHoro wrekepa DC BHelWwHero 6noka nuTaHms K npubopy.

MCﬂOﬂbSyﬁTe TOmNbKO 6ok nuTaHus, rnocTaensiemMblli BMecTe B an60p0M.
MPEAYNPEXKOAEHUE: 3HaunTenbHbI MaTepuanbHbin ylepo

K pasbemy USB paspeluaeTcsi noaknioyaTb TONbKO Te NpMbopbl, KOTOpble COOTBETCTBYIOT Tpe-
6oBaHVsIM 6e30MacHOCTU NP 3KCMyaTaLuy HU3KOBOMNBLTHOrO 06OpYA0OBaHUS.

ﬂOﬂOHHMTeﬂbHoe YKasaHue no yrmnusauum

OneKTpoHHbIE MPMBOPBI, K KOTOPLIM OTHOCUTCS! Ai@HHbIA MHCTPYMEHT, SBMSIOTCS crneumanbHbIMy
otxoaamu. VIx HeobXoAMMO yTUNM3NPOBaThL B KAYECTBE SNEKTPOHHOTO NIOMa Yepes NpeaycmoT-
PEHHbIE NS 3TOro COOPHbIE MYHKTHI. 3aNpeLLaeTcs yTMNM3MpoBaTh UX BMECTE C GbITOBLIMM OT-

] xofamu. Heobxoavmo cobntogaTte HauMoHanbHoe 3aKOHOAATENbCTBO CTPaHbl KCMNyaTaLuu.

TexHuyeckue XapakTepnucTukun

TemnepaTypHbIi AnanasoH OT 10 °C go 40 °C (oT 50 °F go 104 °F) npu akcnnyaTauum
OT 0 °C 8o 60 °C (ot 32 °F go 140 °F) npu xpaHeHun

OTH. BNaXXHOCTb BO3ayxa o 85 % 6e3 koHaeHcauum Bnaru / 35 °C (95 °F)

Pa6ouyas BbicoTa [o 2000 m (6561 ft)

FaGaputbl (OxLLIXB) 26 x39x 19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Bec 7 kg (15,5 lbs)

WnTepderic MopTt USB 2.0 Tun B
LAN (Fast Ethernet)

OnekTponutaHune 12B === ; makc. 2,5 A

BHeluHee anekTponutaHune Bxog: OT 100 f0 240 B 7\ ; o1 50 10 60 Iy ; make. 1A
Bbixoa: 12 B === ; makc. 3 A
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Ohutusjuhised

Lugege enne kaikuvotmist seadme kasitsemisjuhendis dratoodud ohutusjuhised labi.
Kasitsemisjuhendis esitatud nduete eiramisel on tootevastutus ja garantii valistatud.

Andke kéesolev seade teistele isikutele edasi ainult koos kaasasolevate juhistega.

On Teil kisimusi? P66rduge BYK-Gardner’i klienditeeninduse poole:
https://www.byk-instruments.com

OHT: Vigastusoht

Defektid ja Ulekoormused: Kui ohutut kaitamist pole véimalik tagada, siis tehke seade
vooluvabaks ja kindlustage soovimatu kaikuvotmise vastu.

Ohutu kaitamine pole enam tagatud:
e Elgesti nahtavate kahjustuste puhul,
e kui seade enam ei funktsioneeri,
e kui seadet ladustati pikemat aega halbades tingimustes,
e peale tarnimisel saadud kahjustusi.

Arge remontige moodulit. Moodulit tohib avada tksnes BYK-Gardner'i poolt volitatud
remonditéokoda.

Valise vorgualaldiga kaitamisel tuleb jalgida, et vérgualaldi vérgupinge (vt vorgualaldi
tuubisilti) vastab vorgupesas valitsevale pingele.

Nii tehakse seade vooluvabaks:
e Tommake vélise pusivorgualaldi vorgutihendusjuhtme vérgupistik vélja,
e tommake valisest vorgualaldist seadmesse viiv DC-sisendpistik valja.

Kasutage ainult tarnimisel kaasaantud vérgualaldit.
HOIATUS: Suured materiaalsed kahjud

USB-liidese kulge tohib thendada Uksnes Madalpingeseadmete direktiivi nduetele
vastavaid seadmeid.
Taiendav juhis utiliseerimiseks

Elektroonilised seadmed nagu see instrument on erijagtmed. Utiliseerige need
elektroonikaromuna ettenahtud kogumispunktide kaudu. Arge utiliseerige olmeprugi
kaudu ja poorake tahelepanu siseriiklikest seadustest kinnipidamisele.

— Tehnilised andmed

Temperatuurivahemik 10 °C kuni 40 °C (50 °F kuni 104 °F) té6tamisel
0 °C kuni 60 °C (32 °F kuni 140 °F) ladustamisel

Rel. dhuniiskus Kuni 85 % mittekondeseeruv / 35 °C (95 °F)

Kaituskorgus Kuni 2000 m 2000 m (6561 ft)

Mo6tmed (PxLxK) 26x39x19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Kaal 7 kg (15,5 lbs)

Liides USB 2.0 B-tuupi port
LAN (Fast Ethernet)

Voolutoide 12V === ; maks.2,5A

Véline voolutoide Sisend: 100 kuni 240 V \v ; 50 kuni 60 Hz ; maks. 1 A
Valjund: 12V === ; maks. 3 A

301 500 208 - 2202 25


https://www.byk-instruments.com

Latviedu @ color2view

Drosibas instrukcija

Pirms instrumenta lieto3anas izlasiet iekartas rokasgramata ieklauto drosibas
instrukciju.Razotajs neuznemas atbildibu par preces kvalitati un nesniedz garantiju, ja
iekarta netiekizmantota atbilstosi rokasgramatas noteikumiem.

Nododot 30 instrumentu citai personai, vienmér pievienojiet o drosibas instrukciju.

Vai Jums ir jautajumi? Uzdodiet tos firmas BYK-Gardner klientu apkalpo3anas nodalai:
https://www.byk-instruments.com

UZMANIBU: lesp&jamas traumas!

Defekti un parslodzes: Ja vairs nav iespéjams palauties uz iekartas drosu
darbibu,atvienojiet iekartu no barosanas avota un nodrosiniet to pret nejausu ieslégSanos.

Sekolosos gadijumos uzskatams, ka iekartas lietosana nav drosa:
lekartai ir skaidri saredzami bojajumi,
e jekarta vairs nedarbojas,
e iekarta ilgu laiku glabata nepiemérotos apstak]os,
o iekarta ir cietusi parvadasanas laika.
Neveiciet iekartas remontu. lekartas korpusu drikst atvért tikai firmas BYK-Gardner
pilnvarotas remontdarbnicas.

Ekspluatéjot ierici ar aréju barosanas bloku, raudzities, lai barosanas bloka
nominalaisspriegums (skatit barosanas bloka tehnisko datu plaksniti) atbilstu pieejamas
stravaskontaktligzdas nominalajam spriegumam.
Ka atvienot iekartu no baro3anas avota:

e Aiz aréja galda barosanas bloka tikla piesleguma vada kontaktspraudna,

e velkot aréja barosanas bloka DC ieejas vada, kas savienots ar ierici.
Izmantot tikai to baro3anas bloku, kas piegadats komplekta ar iekartu.
BRIDINAJUMS: lespéjami ievérojami materiali zaudé&jumi!
USB interfeisam atlauts pievienot tikai tadas iekartas, kas atbilst zemsprieguma
iekartudrosibas prastbam.
Papildu norade attieciba uz utilizaciju
Elektroniskas ierices (ka $is instruments) ir klasificétas ka bistamie atkritumi. Utiliz&jiet
elektronisko iekartu atkritumus $im mérkim paredzétas savaksanas centros. Neizmetiet tos
sadzives atkritumos un nodrosiniet jasu valsti speka esoso likumu normu ievérosanu.

BN  rchniskie dati

Temperataru diapazons Darba temperatara no 10 °C Iidz 40 °C (50 °F Iidz 104 °F)
Glabasanas temperattra no 0 °C lidz 60 °C (32 °F lidz 140
DF)

Relativais mitrums Lidz 85 % bez kondensacijas / 35 °C (95 °F)

Ekspluatacijas augstums Lidz 2000 m (6561 ft)

1zméri (gxpxa) 26x39x19cm (10,2 x 15,35x 7,5 in)

Svars 7 kg (15,5 lbs)

Interfeiss USB 2.0 B tipa ports
LAN (Fast Ethernet)

Baro3anas spriegum 12V === ; maks. 2,5 A

Aréja barosana leeja: No 100 lidz 240 V “\v ; no 50 Iidz 60 Hz ; maks. 1
A
Izeja: 12V === ; maks. 3 A
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Saugos reikalavimai

Prie$ pradédami naudoti prietaisa naudojimo instrukcijoje perskaitykite saugos
reikalavimus (yra PDF failu kompaktiniame diske). Pretenzijos dél atsakomybés uz gaminius
su trakumais ir garantijos negalimos, jei prietaisas naudojamas nesilaikant naudojimo
instrukcijos reikalavimy.

Kitiems asmenims 3j prietaisa perduokite tik kartu su Siais saugos reikalavimais.

Turite klausimy? Kreipkités j ,BYK-Gardner” klienty aptarnavimo skyriy adresu:
https://www.byk-instruments.com

PAVOJUS: Pavojus susizeisti

Gedimai ir perkrovos: Jei nebegalima uztikrinti saugaus prietaiso naudojimo, reikia
atjungti prietaisa nuo elektros ir uztikrinti, kad prietaisas nebdty netikétai jjungtas.

Saugaus prietaiso naudojimo negalima uztikrinti, kai:
e Aiskiai matosi, kad prietaisas apgadintas,
e prietaisas neveikia,
e prietaisas ilga laika buvo laikomas netinkamomis saglygomis,
e pervezant su prietaisu buvo elgtasi neatsargiai.

Neremontuoti bloko. Bloka ardyti gali tik ,,BYK-Gardner” jpareigotos remonto paslaugas
teikiancios jmonés.

Eksploatuojant su iSoriniu maitinimo bloku reikia atkreipti démesj, kad vardiné maitinimo
bloko jtampa (zr. maitinimo bloko specifikacijy lentele) atitikty jusy el. tinklo sakutés lizdo
el. tinklo jtampa.

Prietaisg nuo elektros atjungti taip:
e [Straukti iSorinio stalinio maitinimo bloko el. tinklo prijungimo laido el. tinklo kistuka,
e istraukti iSorinio maitinimo bloko DC jéjimo kistuka i3 prietaiso.

Naudoti tik pridedama maitinimo bloka.

JSPEJIMAS: Didelé materialiné zala

Prie USB sasajos leidZziama jungti tik tuos prietaisus, kurie atitinka Zemosios jtampos saugos
reikalavimus.

Papildoma nuoroda dél atlieky tvarkymo

Elektroniniai prietaisai, tokie kaip 3is instrumentas, yra pavojingos atliekos. Senus
elektroninius prietaisus atiduokite j tam skirtus surinkimo punktus. Nemeskite prie buitiniy
atlieky ir laikykités Jasy 3alyje galiojanciy jstatymuy.

Techniniai duomenys

Temperattros diapazonas |10 °C iki 40 °C (50 °F iki 104 °F) naudojant
0 °C iki 60 °C (32 °F iki 140 °F) sandéliuojant

Sant. drégnis Iki 85 % nesikondensuojancios drégmés salygomis / 35 °C (95
OF)

Eksploatacija aukstyje Iki 2000 m (6561 ft)

Matmenys (IxPxA) 26 x39x19cm (10,2 x 15,35 x 7,5 in)

Svoris 7 kg (15,5 lbs)

Sasaja USB 2.0 B tipo prievadas
LAN (Fast Ethernet)

Maitinimas 12V === maks. 2,5 A

I3orinis maitinimo blokas |]éjimas: Nuo 100 iki 240 V “\v ; nuo 50 iki 60 Hz ; maks. 1 A
I3¢jimas: 12V === ; maks. 3 A
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Download your software from:
https://www.byk-instruments.com/software

Download your manual from:
https://www.byk-instruments.com/p/7600

Find more information on our products and services:
https://www.byk-instruments.com

301 500 208 - 2202



	Title Page
	Table of Contents
	Safety Instructions
	1 Safety Instructions

	Sicherheitshinweise
	1 Sicherheitshinweise

	Consignes de sécurité
	1 Consignes de sécurité

	Istruzioni di sicurezza
	1 Istruzioni di sicurezza

	Instrucciones de seguridad
	1 Instrucciones de seguridad

	Instruções de segurança
	1 Instruções de segurança

	Veiligheidsinstructies
	1 Veiligheidsinstructies

	Sikkerhedshenvisninger
	1 Sikkerhedshenvisninger

	Säkerhetsanvisningar
	1 Säkerhetsanvisningar

	Sikkerhetshenvisninger
	1 Sikkerhetshenvisninger

	Turvallisuusohjeet
	1 Turvallisuusohjeet

	Wskazówki bezpieczeństwa
	1 Wskazówki bezpieczeństwa

	Bezpečnostní pokyny
	1 Bezpečnostní pokyny

	Bezpečnostné pokyny
	1 Safety Instructions

	Varnostni napotki
	1 Varnostni napotki

	Biztonsági útmutatások
	1 Biztonsági útmutatások

	Instrucţiuni de siguranţă
	1 Instrucţiuni de siguranţă

	Указания за безопасност за
	1 Указания за безопасност за

	Υποδείξεις ασφαλείας
	1 Υποδείξεις ασφαλείας

	Güvenlik uyarıları
	1 Güvenlik uyarıları

	Указания по технике безопасности
	1 Указания по технике безопасности

	Ohutusjuhised
	1 Ohutusjuhised

	Drošības instrukcija
	1 Drošības instrukcija

	Saugos reikalavimai
	1 Saugos reikalavimai

	Info Page

